
Avertissement de sécurité Typologie : Accessoires allaitement ## Avertissement de Sécurité : Accessoires
d'Allaitement

**Français**

**Avertissement important : Sécurité de votre bébé avant tout !**

* Avant chaque utilisation, lavez soigneusement tous les accessoires avec de l'eau chaude savonneuse.
Rincez abondamment. * Vérifiez régulièrement l'état des tétines, biberons et autres accessoires.
Remplacez-les immédiatement s'ils présentent des signes d'usure ou de détérioration (fissures,
craquelures). * Ne laissez jamais un bébé sans surveillance pendant qu'il utilise un biberon ou une tétine. Il y
a un risque d'étouffement. * Ne pas utiliser de micro-ondes pour chauffer le lait maternel ou la préparation
pour nourrissons. Cela peut créer des points chauds et brûler la bouche de votre bébé. * Stockez les
accessoires dans un endroit propre et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de la chaleur excessive. *
Suivez attentivement les instructions de nettoyage et de stérilisation du fabricant. * Tenez hors de portée des
enfants lorsque non utilisé.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Warning: Your Baby's Safety First!**

* Before each use, wash all accessories thoroughly with warm soapy water. Rinse well. * Regularly check the
condition of nipples, bottles and other accessories. Replace them immediately if they show signs of wear and
tear (cracks, splits). * Never leave a baby unattended while using a bottle or nipple. There is a risk of
choking. * Do not use a microwave to heat breast milk or infant formula. This can create hot spots and burn
your baby's mouth. * Store accessories in a clean, dry place, away from direct sunlight and excessive heat. *
Carefully follow the manufacturer's cleaning and sterilization instructions. * Keep out of reach of children
when not in use.

This document is generated automatically in response to the European Product Safety Regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia Importante: ¡La seguridad de tu bebé es lo primero!**

* Antes de cada uso, lave cuidadosamente todos los accesorios con agua tibia y jabón. Enjuague bien. *
Revise regularmente el estado de las tetinas, biberones y otros accesorios. Reemplácelos inmediatamente
si muestran signos de desgaste o deterioro (grietas, fisuras). * Nunca deje a un bebé sin supervisión
mientras usa un biberón o una tetina. Existe riesgo de asfixia. * No utilice el microondas para calentar la
leche materna o la preparación para lactantes. Esto puede crear puntos calientes y quemar la boca de su
bebé. * Guarde los accesorios en un lugar limpio y seco, lejos de la luz solar directa y del calor excesivo. *
Siga cuidadosamente las instrucciones de limpieza y esterilización del fabricante. * Mantenga fuera del
alcance de los niños cuando no esté en uso.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**Aviso Importante: A segurança do seu bebê em primeiro lugar!**

* Antes de cada utilização, lave cuidadosamente todos os acessórios com água morna e sabão. Enxágue
bem. * Verifique regularmente o estado das tetinas, mamadeiras e outros acessórios. Substitua-os
imediatamente se apresentarem sinais de desgaste ou deterioração (rachaduras, fissuras). * Nunca deixe
um bebê sem supervisão enquanto usa uma mamadeira ou tetina. Existe risco de asfixia. * Não use o
micro-ondas para aquecer o leite materno ou a fórmula infantil. Isso pode criar pontos quentes e queimar a



boca do seu bebê. * Armazene os acessórios em um local limpo e seco, longe da luz solar direta e do calor
excessivo. * Siga atentamente as instruções de limpeza e esterilização do fabricante. * Mantenha fora do
alcance das crianças quando não estiver em uso.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Hinweis: Die Sicherheit Ihres Babys steht an erster Stelle!**

* Vor jedem Gebrauch alle Zubehörteile gründlich mit warmem Seifenwasser waschen. Gut ausspülen. *
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand von Saugern, Flaschen und anderen Zubehörteilen. Ersetzen Sie
sie sofort, wenn sie Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung (Risse, Sprünge) aufweisen. * Lassen Sie
ein Baby niemals unbeaufsichtigt, während es eine Flasche oder einen Sauger benutzt. Es besteht
Erstickungsgefahr. * Verwenden Sie keine Mikrowelle zum Erhitzen von Muttermilch oder Säuglingsnahrung.
Dies kann zu Hot Spots führen und den Mund Ihres Babys verbrennen. * Bewahren Sie die Zubehörteile an
einem sauberen, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und übermäßiger Hitze. * Befolgen
Sie sorgfältig die Reinigungs- und Sterilisationsanweisungen des Herstellers. * Außerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren, wenn nicht in Gebrauch.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und
gemäß der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avviso Importante: La sicurezza del tuo bambino è la priorità!**

* Prima di ogni utilizzo, lavare accuratamente tutti gli accessori con acqua calda e sapone. Risciacquare
bene. * Controllare regolarmente lo stato di tettarelle, biberon e altri accessori. Sostituirli immediatamente se
mostrano segni di usura o deterioramento (fessure, crepe). * Non lasciare mai un bambino incustodito
mentre usa un biberon o una tettarella. Esiste il rischio di soffocamento. * Non utilizzare il microonde per
riscaldare il latte materno o la formula per neonati. Questo può creare punti caldi e bruciare la bocca del tuo
bambino. * Conservare gli accessori in un luogo pulito e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dal
calore eccessivo. * Seguire attentamente le istruzioni del produttore per la pulizia e la sterilizzazione. *
Tenere fuori dalla portata dei bambini quando non in uso.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke waarschuwing: De veiligheid van uw baby staat voorop!**

* Was voor elk gebruik alle accessoires grondig met warm zeepwater. Spoel goed af. * Controleer regelmatig
de staat van spenen, flessen en andere accessoires. Vervang ze onmiddellijk als ze tekenen van slijtage of
beschadiging vertonen (scheuren, barsten). * Laat een baby nooit zonder toezicht achter tijdens het gebruik
van een fles of speen. Er is een risico op verstikking. * Gebruik geen magnetron om moedermelk of
babyvoeding op te warmen. Dit kan hete plekken veroorzaken en de mond van uw baby verbranden. *
Bewaar de accessoires op een schone, droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht en extreme hitte. * Volg
zorgvuldig de reinigings- en sterilisatie-instructies van de fabrikant. * Buiten bereik van kinderen bewaren
wanneer niet in gebruik.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


